Bieznia do chodzenia
GB3400

(pas przeznaczony do chodzenia lub wolnego biegania oraz do

rehabilitacji)

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | OBSLUGI
WPROWADZANIE

Szanowny Kliencie,

Gratulujemy zakupu tego wysokiej jako$ci produktu, ktéry zostat opracowany zgodnie z najnowszg wiedza techniczng i

wyprodukowany przy uzyciu najnowoczesniejszych technologii.

W dzisiejszym stylu zycia charakteryzujgcym si¢ brakiem ruchu, maszyna ta jest niezbednym akcesorium do utrzymania

sprawnosci fizycznej i zdrowia.

Przed uruchomieniem produktu prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z ponizszg instrukcjg montazu i obshugi, nawet jesli

zakupiono urzadzenie zmontowane.

Jezeli zakupite§ produkt w oryginalnym opakowaniu kartonowym, czyli w stanie rozlozonym do transportu, zwrdé
szczegolng uwage na instrukcje montazu. Przed rozpoczeciem montazu ostroznie wyjmij poszczegélne elementy z

pudetka, sprawdz ich kompletnos¢ i przemysl procedure montazu zgodnie z instrukcja.

Wierzymy, ze bedziesz zadowolony z zakupionego produktu, a maszyna przyczyni si¢ do wzmocnienia Twojego zdrowia i

samopoczucia. Zyczymy wielu sukcesow, wytrwatosci i sity w osigganiu sportowych celow.
Dzickujemy

ACRA

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazne jest, aby uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed montazem i uzyciem maszyny. Bezpieczny i efektywny
trening uzyskuje si¢ dzieki odpowiedniemu ztozeniu i dokreceniu wszystkich elementéw. Twoim obowiazkiem jest
poinformowanie kazdego uzytkownika urzadzenia, jak prawidlowo zabezpieczy¢ i uzywaé urzadzenia oraz o wszystkich

mozliwych zagrozeniach zwigzanych z niewlasciwym zabezpieczeniem i uzytkowaniem urzadzenia do ¢wiczen.

Jesli masz problemy zdrowotne, przed uzyciem urzadzenia skonsultuj si¢ z lekarzem. Opinia lekarza jest konieczna w

przypadku przyjmowania lekow wptywajacych na rytm serca, ci$nienie krwi lub poziom cholesterolu.

Zwroé uwage na reakcje swojego organizmu. Niewlasciwe lub nadmierne ¢wiczenia moga negatywnie wplyna¢ na Twoje
zdrowie! Przestan ¢wiczy¢, gdy poczujesz: bol, ucisk w klatce piersiowej, nieregularny rytm serca, trudno$ci w

oddychaniu, zawroty glowy, nudno$ci. Poinformuj lekarza o wystapieniu tych problemdéw. Postepuj zgodnie z rezimem



picia po zakonczeniu ¢wiczen, dluzszym niz 20 minut.

Przechowuj maszyne poza zasi¢giem dzieci (maszyna jest przeznaczona tylko dla dorostych) i zwierzat! Chron
maszyn¢ przed niekorzystnymi skutkami, zwlaszcza przed woda, kurzem, intensywnym nastonecznieniem i
niskimi/wysokimi temperaturami. Utrzymuj maszyn¢ w suchos$ci i czystosci, uzywaj czyszczenia na sucho lub wystarczy

lekko wilgotna szmatka. Czarne cze$ci z tworzywa sztucznego mozna smarowac lekkim sprayem oleju silikonowego.
Maksymalna waga ¢éwiczacego to 100 kg!

Zawsze uzywaj maszyny zgodnie z niniejsza instrukcja. Je§li podczas montazu lub kontroli maszyny znajdziesz
jakiekolwiek wadliwe czg$ci Iub ustyszysz nietypowy dzwick podczas uzytkowania, przestan montowaé lub uzywac
maszyny. Nie uzywac¢ maszyny do czasu usunigcia usterki lub wymiany uszkodzonych czesci! Naprawy i regulacje zostaw
profesjonalistom service center. Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych niefachowa ingerencja (naprawa)

uzytkownika lub oso6b trzecich.

Uzywaj urzadzenia na twardej, ptaskiej powierzchni i na macie chroniagcej podtoge lub dywan (jednak nie nalezy uzywac
pasa na bardzo grubym dywanie, poniewaz urzadzenie nie zapewnia odpowiedniej wentylacji). W celu zachowania

bezpieczenstwa podczas wykonywania ¢wiczen nalezy zachowac co najmniej 1 m wolnej przestrzeni wokot urzadzenia.

Bezpieczny poziom wyposazenia mozna utrzymac jedynie poprzez regularne kontrole pod katem uszkodzen i zuzycia, np.
lin, potaczen itp. Przed uzyciem maszyny nalezy sprawdzié, czy wszystkie nakretki i Sruby sq odpowiednio

dokrecone!

Podczas ¢wiczen no$ odpowiednig odziez, unikaj odziezy, ktora moze zostaé¢ wciggnigta w ruchome czesci urzadzenia lub

ograniczy¢ ruch.

Uwazaj, aby nie zrani¢ plecow podczas przenoszenia maszyny. Zawsze stosuj technik¢ podnoszenia lub przemieszczaj

maszyn¢ z pomoca drugiej osoby.

Maszyna odpowiada klasie H — (Dom) do uzytku w gospodarstwach domowych. Maszyna nie jest przeznaczona do
uzytku profesjonalnego, komercyjnego ani do celéw rehabilitacyjnych! Ponadto nie jest certyfikowany do uzytku z

rozrusznikiem serca.

Urzadzen elektrycznych (komputeréw) nie wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi zmieszanymi, lecz nalezy je

sktadowa¢ w wyznaczonych miejscach lub w punktach zbidrki, podobnie jak baterie uzywane do komputerow.
Niniejsza instrukcje obstugi wraz z instrukcjami bezpieczenstwa, karta gwarancyjng i dowodem

zakupu nalezy starannie przechowywac!

OGLOSZENIE, INFORMACJA

Produkt znajduje sie pod napieciem 220V-240V. Wtyczke wiozy¢ bezposrednio do gniazdka sieciowego
zgodnie ze schematem. Nie stosuje sie przejscidwki redukujgcej napiecie. Dlatego nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z pasem i czyszczenia maszyny zgodnie z instrukcjami.
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Wyja$nienia
control panel = panel sterowania Putting phone — miejsce na telefon safety key = klucz bezpieczenstwa hand pulse
= czujnik pomiaru tetna handrail bar = porgcz snap bolt — sruba dociskowa/napinajagca motor cover = pokrywa
silnika base frame = rama no$na stroje running belt = pas decorate cover — ozdobna ostona foot wheel — kota jezdne

RB adust screw = $ruby regulacji foot wheel = kota manipulacyjne three manual incline — nachylenie r¢czne

Product name Bieznia przeznaczona do chodzenia i rehabilitacji
Model GB3400
Napiecie 230V/50HZ
Wydajno$¢ 0.8HP
Wymiary 1470 x 650 x 1170mm
Wielkosc kartonu 1330 x 690 x 290MM

WilekoS¢ pow. pasu 360mm x 900mm

Predkos¢ 0.5-6 km/hod.
Maksymalna 100 KG
tadownosc¢

Opis panelu sterowania:
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-3 TART”: Nacisniecie tego przycisku uruchomi pas z podstawowg predkoscig 0,5 km/h. W
sterowaniu recznym mozna ptynnie ustawi¢ zagdang predkosc¢ i zmieniac jg w sposoéb ciggty za
pomocg przyciskow na wyswietlaczu. Po starcie tasma odliczy czas sygnatem dzwiekowym i
wyswietleniem cyfr 3, 2, 1 na wyswietlaczu i tasma bedzie sie ptynnie przesuwac. Zatrzymanie
odbywa sie za pomocg przycisku ,Stop”.
S TOP”: Podczas biegu nacisnij ten przycisk, a jesli pas porusza sie z predko$cig wigkszg niz
3,5 km/h, zwolni, a nastepnie zatrzyma sie. Jesli pas porusza sie z predko$cig mniejszg niz 3
km/h, zatrzymuije sie natychmiast. Zadne inne przyciski nie sg dostepne podczas tego procesu
zatrzymania.
»,MODE” Naci$nij ten przycisk i ustaw indywidualne wartosci, wedtug ktérych chcesz uzywaé pasa —
ustawienie czasu, dystansu czy zuzycia kalorii. Poszczegoélne funkcje zmienia sie naciskajgc przycisk ,+”
lub ,-”. Nastepnie nacisnij przycisk START, bieznia zacznie pracowac z predkoscig 1 km/h. Mozesz
dostosowac¢ predkosé, jak chcesz. Wybrane wartosci bedg stopniowo male¢ az do zera, kiedy to bieznia
ptynnie sie zatrzyma.
“Speed + klawisz -” Uzyj tych klawiszy, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ predkosc.
~JOG” (,LRUN) (wybér dowolnego z 12 gotowych programéw) P1-P6 (P7 — P12)
Naci$nij przycisk ,,JOG” (,,RUN”), aby wybra¢ jeden z 6 wstepnie ustawionych programoéw ,,P1 — P6” (P7 —
P12). Wybdr poszczegdlnych programéw odbywa sie za pomocg przyciskéw ,,+" i ,=".
Pas uruchamia sie naciskajgc przycisk ,Start”. Dane ciggle bedg pokazywane na wySwietlaczu podczas pracy maszyny.
Uzyj przycisku ,,Stop”, aby zatrzymaé pas. Nastepnie pas ptynnie przestaje sie obracaé.

Harmonogram programow znajduje sie w tabeli ponizej.

“Safety key”,Klucz bezpieczenstwa”: klucz bezpieczenstwa
W razie niebezpieczehstwa odtgcz bezpiecznik bezpieczenstwa KLUCZA BEZPIECZENSTWA. Ta$ma
zatrzymuje sie natychmiast. Jesli nosisz dotgczony klips, to w przypadku chybotania pasa klucz

bezpieczenstwa zostanie odigczony, a pas natychmiast sie zatrzyma.



PROG.

o ]
i e e ]

Funkcje wyswietlacza:
“SPEED” ("PREDKOSC" :) :
Dane dotyczgce predkosci pojawig sie na wyswietlaczu. Zakres wynosi 1 — 8 km/h.

Po naci$nieciu przycisku START rozpocznie sie odliczanie ,,3, 2, 1”.

Mozesz recznie regulowaé predko$é za pomocg przyciskow ,ZWIEKSZANIE PREDKOSCI +” i ,ZMNIEJSZANIE PREDKOSCI -”.

"TIME" (czas) :

Wyswietla czas ¢wiczen w trybie recznym od 0:00 do 99:59. Mozna réwniez ustawi¢ odliczanie od
ustawionej wartosci do 0:00. Po osiggnieciu 0:00 tasma zatrzyma sie catkowicie w ciggu 5 sekund.

"DIST” (distance = odlegtos¢) :

Wyswietla przebytg odlegtos¢ od 0,0 < 99,9. Mozesz takze ustawi¢ odliczenie od ustawionej

odlegtosci. Po osiggnieciu 0,0 pas zacznie zwalnia¢ i catkowicie zatrzyma sie w ciggu 5 sekund.
"CAL."(calorie = kalorie) :

Wyswietla ilos¢ spalonych kalorii od 0.0 < 999. Mozesz takze ustawi¢ odliczanie spalonych kalorii. Po

osiggnieciu 0,0 pas zacznie zwalnia¢ i catkowicie zatrzyma sie w ciggu 5 sekun

"PULSE" (pulse = tetno) :

Pokazuje wartos¢ tetna uzytkownika. Gdy uzytkownik potozy obie rece na czujnikach na uchwytach,
pas automatycznie rozpocznie pomiar tetna, a na wyswietlaczu po 6 sekundach pojawi sie warto$¢
tetna w zakresie od 50 do 200 uderzeh na minute. Wartosci majg charakter wytgcznie orientacyjny i

nie mogg by¢ wykorzystywane do celéow medycznych. ,ZAWIERA”.



Reczne nachylenie pasa — mamy do dyspozycji trzy reczne pozycje nachylenia, ktére zmieniamy na koncu
powierzchni jezdnej za pomocg owalnej plastikowej podktadki, ktdra stuzy do ustawienia zgdanej pozycji —
pochylenia powierzchni bieznej.

Podziat predkosci dla gotowych programoéw:

czas Wstepnie ustawiony czas to 30 minut / 10 minut to
program mozliwy czas trwania programu w kazdej z 16 sekcji

(istnieje mozliwos$¢ dostosowania programu do wlasnych

Zyczen)

P1 predkos¢ [ 1 |2 |3 |4 [5|5|6|6|]6[|4]|]2]|4]|6]| 6|4 2

P2 predkos¢ | 2 (4 (6|4 | 6|6 4| 6|65 [5[5|4(4]|3]|2

P3 predkos¢ | 4 |6 (4|2 | 6|4 6| 3|3|5|5|6|6(|4(|6]|4

P4 predkos¢ | 2 [2 (6|6 |54 222345564 2

P5 predkos¢ | 4 4 (6|6 | 5|5 4|4 |32 |25 |56 |4]2

P6 predkos¢ | 4 |56 |6 | 5|43 |3|2|2|4|4|6|6|6]|4

P7 |predkos¢ | 6 |4 |2|4a|l6|6|5|5|5|4|3|3|2]|4]3]2

P8 predkos¢c | 4 |6 |6 |6 |6|6| 6| 6|54 |3|5|6|6|4]2

PO |predkosé | 2 |4 |4 |4 |6|6|4a|6|a|la|a|a]l2]|a]s6]2

P10 |predkos¢ | 2 |4 |4 | a|6|6|4a|6|a|a|a|2]2]|4]|6]2

P11 |predkosé | 4 |4 |6 |6 |4|6|6|5|5]|6|6|6]|6|5]|5]3

P12 | predkos¢ | 4 |4 |66 |55 5| 5|4 2|2 |4]|6]|5]|4 3

Ukfad/utozenie biezni:

Krok 1: Podczas instalacji najpierw dokre¢/wkre¢ wszystkie Sruby, a nastepnie dokre¢ Sruby po zakofhczeniu instalacji.

Ustaw maszyne na réwnym podtozu (Rysunek 1)

Krok 2: Przymocuj Sruby mocujgce porecz do stupkéw we wiasciwej pozycji i mocno je dokre¢ (Rysunek 2)



Krok 3: Zamocuj ostone poreczy

(JesSli dodajesz porecz, wtdz kohce poreczy w otwory na korficach poreczy i przykre¢ sruby od dotu. Nastepnie przymocuj

porecz do spodu powierzchni jezdnej za pomocg Srub (Rysunek 3)

Krok 4: Umie$¢€ klucz zabezpieczajgcy na Srodku dolnej czesSci panelu wySwietlacza (rysunek 4).

Krok 5: Wtz kotek mocujgcy (rysunek 5) do stojaka ramy biezni.

Krok 6: Po podtgczeniu biezni do gniazdka elektrycznego. zasilania, wtgcz gtéwny wigcznik zasilania biezni (Rysunek 6)




Instrukcje dla uzytkownika:

1) Podtgcz pasek do gniazdka elektrycznego. prad, wtgcz czerwony przycisk z przodu biezni. Przycisk
zaswieci sig, rozlegnie sie dzwiek i zaswieci sie monitor pasa.

2) Gdy bieznia nie jest uzywana, trzymaj klucz zabezpieczajgcy z dala od dzieci. Umie$¢ butelke oleju
silikonowego w miejscach niedostepnych dla dzieci. W przypadku przypadkowego potkniecia lub dostania

sie olejku do oczu nalezy natychmiast przemyC je wodg i zasiegng¢ porady lekarza.

3) Klucz bezpieczenhstwa

Bieznia moze zosta¢ uruchomiona tylko wtedy, gdy klucz bezpieczenstwa jest umieszczony we wiasciwej
pozycji na panelu wySwietlacza (zétte kétko). Podczas korzystania z biezni przypnij klucz zabezpieczajgcy

do ubrania, aby zapobiec wypadkom.

4) Instrukcja sktadania
Zt6z bieznie: kiedy bieznia jest ztoZona, oszczedza miejsce. Przed ztozeniem wytgcz

przetgcznik i wyciggnij wtyczke z gniazdka. Podnie$ powierzchnie jezdng do gérnej pozycji.

RoztoZenie biezni:

Popchnij ttoczysko stopa, przytrzymaj powierzchnie jezdng i pozwdl jej stopniowo opas¢ na ziemie.



5) Regulacja nachylenia biezni (obrazek)

(Uwaga: 2 poziomy regulacji nachylenia)

6) Ostrzezenie: Upewnij sie, Ze bieZnia jest odtgczona od zasilania przed czyszczeniem lub konserwacjg biezni

KONSERWACIJA biezni

ZLY RUCH PASU LUB PASKU KLINOWEGO:

Gdy bieznia przeskakuje, wykonaj ponizsze czynno$ci, aby okreSli¢, czy bieznia wymaga regulacji — bieznika czy paska

klinowego. W celu prawidtowego rozpoznania przyczyny nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcg procedura.
- nalezy odkreci¢ Srube ostony paska i zdjgc¢ ja.

- wtgczy€ pas przy predkosci ok. 3 km/h, nadepng¢ na pas i sprobowac go zatrzymac. Jesli pasek zatrzymuje sie wraz z

przednig rolkg napedowa, ale silnik nadal pracuje, pasek klinowy nalezy naprezyc¢.

Jesli pas biezni zatrzyma sie, ale przednia rolka napedowa nadal sie obraca i $lizga, nalezy naprezy¢ pas obrotowy.

Regulacja paska klinowego - napiecie:

Odtgcz pas od zrédia zasilania (sieci) i zdejmij ostone ochronng. Poluzuj cztery $ruby na silniku i przekre¢ $rube regulacyjng
- specjalng Srube przeznaczong do napinania lub luzowania paska klinowego. Wkre¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Nastepnie natéz ostone i wkre¢ wszystkie cztery Sruby na pokrywie silnika. Podtgcz pasek do sieci. Sprawdz, czy pasek
klinowy nie jest luzny i czy jest wystarczajgco napiety. Je$li nadal musisz naprezy¢ pasek klinowy, powtdrz operacje jeszcze

raz.



Adjusting screw — Sruba napinajgca
Top screw — gorna Sruba

Front roller — przedni cylinder napedowy

Adjusting screw Top screw
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Regulacja biezni:

Uzywaj paska na twardej, réwnej powierzchni. Jesli pas nadal nie jest stabilny, ustaw na nim predkos$¢ 5 - 6 km/h. Obréc¢
Sruby po obu stronach w prawo lub w lewo, aby wyregulowac pasek, jak pokazano na ponizszym rysunku. Mozna do tego

uzyC klucza imbusowego.



Napinanie biezni (schemat 1) Zwalnianie biezni (schemat 2)

Jesli pasek jest przekrzywiony z jednej strony, zrownowaz pasek za pomocg Srub, aby w razie potrzeby dokreci¢ lub
poluzowaé obrotowg rolke napedowg, jak pokazano na ponizszym rysunku. Sruby regulacyjne stuzg do wypoziomowania
pasa w celu réwnomiernego napr€Zenia obracajgcej sie¢ taSmy w kierunku prostym. Jesli wystepuje jakiekolwiek
odchylenie w bok, konieczne jest dokrecenie cylindra po stronie odchylenia lub lekkie poluzowanie po drugiej stronie.
Nalezy uwazaC, aby obracajgcy sie pasek nie Slizgat sig, ale takze, aby nie byt zbyt napiety. Spowodowatoby to nadmierne
zuzycie. Postepuj zgodnie z opisem lub nawet zgodnie z rysunkami, na ktérych jest wskazany kierunek obrotu klucza

imbusowego do regulacji cylindra obrotowego.

Adju




Wyrdéwnanie odchylenia pasa w prawo (schemat 3) Wyréwnanie odchylenia pasa w lewo (schemat 4)

Smarowanie ruchomych czesci i czyszczenie - BARDZO WAZNE !1!

Tarcie moze odgrywac¢ wazng role w dziataniu i Zywotno$ci maszyny. Dlatego zalecamy regularne smarowanie ruchomych
czesci olejem silikonowym, aby wydtuzyé zywotno$¢ pasa/biezni. Pas nalezy nasmarowaC po okoto pierwszych 40

godzinach pracy.



Zalecamy réwniez smarowanie platformy wedtug nastepujgcego harmonogramu:
- umiarkowane uzytkowanie (mniej niz 3 godziny tygodniowo) co 6 miesiecy
- umiarkowane uzytkowanie (3-5 godzin tygodniowo) co 3 miesigce

- intensywne uzytkowanie (powyzej 5 godzin tygodniowo) co 6-8 tygodni.

Niezbednym elementem pielegnacji biezni jest smarowanie i odpylanie powierzchni ciernych pasa oraz komory silnika i ptyt
sterujgcych. Pozwala to unikng¢ mozliwoSci zwarcia elementéw elektrycznych. OdkurzyC€ kurz z cze$ci elektrycznych w

komorze silnika. WczeSniej konieczne jest odtgczenie biezni od siecil

Do ocierania z kurzu uzywaj miekkiej, wilgotnej szmatki. Najpierw wytrzyj obszar miedzy pasem a platforma. Przed
ponownym smarowaniem nalezy zawsze usungC kurz. JesSli pozostanie osad pytu, zmniejszy sie skuteczno$é
dosmarowywania ptyty, zwiekszy sie tarcie miedzy pasem a plytg biezng, a to réowniez spowoduje niepotrzebne
przecigzenie silnika. DLATEGO NALEZY ZAWSZE UTRZYMYWAC ODPOWIEDNIE SMAROWANIE PASA!

Rozprowadz smar - najlepiej olej silikonowy - réwnomiernie na wewnetrznej powierzchni pasa i na plycie bieznej lub
réwnomiernie spryskaj olejem deske (upewnij sie, Ze maszyna jest wylgczona i odtgczona od Zrédta zasilania). Do paska

przymocowana jest plastikowa rurka z olejem.
Regularnie smaruj przednie i tylne rolki, aby zachowa¢ maksymalng wydajnosS¢.

UWAGA! Przed konserwacjg i czyszczeniem upewnij sie, Ze pas jest odtgczony od zrédta zasilania.

Konieczne jest rowniez ciggte usuwanie kurzu z komory silnika i sgsiednich czesci. Odkre¢ plastikowg ostone nad silnikiem i
albo odkurzyé caly obszar odkurzaczem (UWAZAJ, aby nie dotkngé i nie uszkodzi¢ drukowanych potgczen i wszystkich
elementdéw elektrycznych). Jesli nie chcesz uzywaC odkurzacza, uzyj miekkiej szczotki, aby doktadnie oczy$ci¢ wszystko z
kurzu. Nastepnie umie$S¢ pokrywe z powrotem na jej pierwotnym miejscu. Nalezy przestrzegaC zasady, ze pas BEDZIE
ODLACZONY od zrédta pragdu!



Mozliwe usterKi i ich eliminacja

Pojawit sie problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzywanie probleméw

Pas nie dziata

a. Brak potgczenia z siecig

Podtgcz pas do gniazda

b. Klucz bezpieczenstwa nie
jest wtoZzony

W16z klucz bezpieczehstwa do odpowiedniego
gniazda

c. Kabel potgczeniowy jest

odtgczony lub luzny

Sprawdz kable na wySwietlaczu iw komorze

silnika, jesli sg podigczone

d. Gtéwny wytgcznik nie jest
wigczony

Wigcz gtéwny wylgcznik pasa

Ruch pasa nie jest ptynny

a. Powierzchnia toczna nie jest

wystarczajgco nasmarowana.

Nasmarowac zgodnie z instrukcjg.

b. Pas biezni jest zbyt napiety

Wykonaj regulacje zgodnie z instrukcjg

Obracajgcy sie pasek
Slizga sie

a. Pas jest zbyt luzny

Wykonaj regulacje zgodnie z instrukcjg

b. Pasek klinowy jest zbyt
luzny.

Naciggna¢ pasek klinowy zgodnie z instrukcjg




Komunikaty o btedach

E02
Przepiecie
Opis: napiéecie jest wyzsze niz 220 V-240 V.

Rozwigzywanie probleméw: Sprawdz, czy napi€cie zasilania jest zgodne ze specyfikacjg. Jesli nie, zmieh napiecie na
prawidtowe i ponownie przetestuj maszyne. Nie uzywaj urzgdzenia, jesli przepiecie w gniazdku jest wyZsze niz 235 V.

W takim przypadku nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka do czasu usunigcia usterki w dystrybucji energii elektrycznej.

EO3

Zabezpieczenie przed nadmiernym przeptywem prgdu
Opis: Zabezpieczenie nadprgdowe: Podczas pracy dolny regulator wykrywa prad powyzej 6A przez ponad 3

sekundy. Rozwigzywanie problemoéw: Mozliwa przyczyna:

Przecigzenie prowadzi do przeptywu nadmiernego pradu i system zatrzyma sie w celu samoobrony lub jaka$ czesé
zostanie zablokowana, powodujgc zatrzymanie silnika. Zatrzymaj bieznie i uruchom jg ponownie. Sprawdz silnik pod
katem ptynu lub zapachu spalenizny. Jesli tak, wyjmij silnik; sprawdzi¢ zapachy wydobywajgce si€ z regulatora. Jesli tak,
wymien regulator; sprawdz napigcie zasilania, jeSli nie mieSci sie w specyfikacji, zmieh na prawidlowe napiecie i

ponownie przetestuj maszyne.

E04

Awaria silnika

Opis usterki: Brak sygnatu predkoSciomierza.

Rozwigzywanie probleméw: Sprawdz potgczenia kabli silnika pod kgtem dobrego stanu i prawidtowego

okablowania. Sprawdz silnik, jesli jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ lub naprawic.

EO06
Btad w komunikacji miedzy wySwietlaczem a plytg sterujgcg silnika - pojawia sie przy starcie.
Rozwigzanie: Przed sprawdzeniem nalezy odtgczy¢ kabel

Sprawdz wigzke przewoddw miedzy wyswietlaczem a ptytg sterujgcg silnika. Jesli styki sg luZzne, dokrec¢ je. Uszkodzone

kable nalezy wymieni€, a takZe tablice sterujgcg silnika, jesli jest uszkodzona. Tutaj zalecamy rozwigzanie po uzgodnieniu

z serwisem.
EO7
»— — —” pas nie dziata, poniewaz obwdd elektryczny nie jest podtgczony.

Rozwigzanie: Sprawdz wiozenie lub prawidtowe potoZenie klucza bezpieczestwa w wytgczniku. Jesli wszystko jest w
porzadku, a pas sie nie uruchomil, otwdrz wySwietlacz i sprawdz potgczenie kabla z wylgcznikiem pod kluczem

bezpieczehstwa. Jesli to nie zadziata, nalezy skontaktowac sie z serwisem.



EOC
Ochrona przed przegrzaniem
Opis usterki: Zabezpieczenie przed przegrzaniem: nieprawidtowe napiecie lub silnik
powoduje awarie obwodu napedzajgcego silnik.

Rozwigzywanie problemoéw: Mozliwa przyczyna: Sprawdz, czy napi€cie zasilania jest o 50% niZsze niz normalne

napiecie, jesli nie, uzyj prawidtowego napiecia i ponownie przetestuj przyrzad;

Sprawdzi¢, czy z regulatora wydobywa sie zapach spalenizny, jeZeli tak, nalezy go wymienic; Sprawdz, czy kable otoru sg

prawidtowo podtgczone.

Korzystanie z przyrzgdu do Cwiczen ACRA, s.r.o. przyniesie Ci kilka korzySci: poprawi Twojg kondycje fizyczng, wzmocni
miesnie i pomoze Ci schudng¢ przy jednoczesnym kontrolowaniu spozycia kalorii. Jesli masz problemy zdrowotne, przed

uzyciem urzgdzenia skonsultuj sie z lekarzem.

KARTA GWARANCYINA

(Maszyny do éwiczen z komputerem)

Produkt objety jest gwarancjg kupujgcego (konsumenta) na okres 24 miesiecy od daty zakupu (przekazania). Karte

gwarancyjng wraz z dowodem zakupu i instrukcjg obstugi nalezy starannie przechowywac!

REKLAMACIA
Prawa z tytutu odpowiedzialnosSci za wady mozna dochodzi¢ tylko ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony.

Konieczne jest wskazanie wady — tj. wystarczajgco doktadnie zaznaczy¢ wade lub jak wada objawia sie na zewngtrz. Nie

wystarczy ogdlnie sformutowane stwierdzenie, Ze produkt ma wade!

Reklamacja musi zawiera¢ roéwniez pouczenie o przystugujgcym kupujgcemu szczegdlnym prawie z tytutu odpowiedzialnoSci
za wady oraz musi by¢ poparta wypetniong kartg gwarancyjng z pieczecig sprzedawcy oraz dowodem zakupu (paragonem) z

datg sprzedazy. Jednocze$nie produkt musi by¢ opatrzony odpowiednim opakowaniem, najlepiej oryginalnym.

Kupujgcy ma prawo do bezptatnego, nalezytego i terminowego usuniecia wady (nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od dnia

zgtoszenia reklamacji, chyba Ze kupujgcy i sprzedawca uzgodnig dtuZszy termin) lub wymiany produktu.



Do okresu rekojmi nie wlicza sie okresu od wykonania prawa z tytutu odpowiedzialnoSci za wady do momentu, w ktérym

kupujgcy byt zobowigzany do odbioru produktu po dokonaniu naprawy (niezaleznie od tego, kiedy kupujgcy faktycznie rzecz

przyjat).
Prawa z tytutu odpowiedzialnosSci za wady produktu wygasajg, jezeli nie zostang zgtoszone w okresie gwarancyjnym (tj.

najpozniej do ostatniego dnia okresu gwarancyjnego).

GWARANCIJA NIE OBEJMUIE:

Zuzycie produktu spowodowane jego normalnym uzytkowaniem. (Normalne uzytkowanie oznacza uzywanie zgodnie z

przeznaczeniem produktu i w sposdéb opisany w zatgczonej instrukcji uzytkowania)

GWARANCJA NIE OBEJMUJE ROWNIEZ WAD SPOWODOWANYCH:

Uszkodzenie mechaniczne; (na przykfad wady spowodowane przecieciem produktu lub jego czesci

podczas rozpakowywania) Nieprofesjonalna interwencja (naprawa) ze strony uzytkownika, nawet oséb
trzecich;

Niewtasciwa obstuga lub obstuga niezgodna z instrukcjg uzytkowania;

Nie wykonujgc niezbednych czynnoSci konserwacyjnych opisanych w instrukcji obstugi;

Narazenie na niekorzystne wptywy zewnetrzne, niskie/wysokie temperatury, niewtasSciwe przechowywanie;

Zdarzenie nieuniknione — kleska zywiotowa;

NAPRAWA PLATNA:

Jesli wystepuje wada nieobjeta gwarancjg lub okres gwarancji juz uptynat, a kupujacy zada naprawy, jest to naprawa

odpfatna.

Cena i warunki zostang ustalone po uzgodnieniu z centrum serwisowym ACRA, s.r.o

Ekologiczna utylizacja sprzetu elektrycznego (komputera) jest zapewniona w ramach zbiorczego systemu ASEKOL.

W przypadku pytan prosimy o kontakt z serwisem lub dziatem reklamacji.



2ES/EU Deklaracja zgodnosci nr 03052020/A

Qa

a

a Niniejszym potwierdzamy, Ze maszyna jest zgodna ze wszystkimi odpowiednimi przepisami Uni
Europejskiej, przepisami rzgdowymi i normami wymienionymi ponizej. Niniejsza deklaracja
zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

(upowazniony przedstawiciel):
ACRA s.r.0., Brodska 161, 513 01

Importer Semily, CR

Producent: NINGBO, District Ningbo, Cina
o Produkt:

nazwa Bieznia

P GB3400

modifikace GB3500, GB3550, GB4200, GB3950
Opis i okreslenie funkcji produktu:

Bieznia stuzy do chodzenia i biegania w pomieszczeniach. Predkos¢ 0,5-6 km/godz. Napi€ecie zasilania
230 V AC. Poszczegolne modyfikacje réznig sie niektérymi parametrami technicznymi. Zasada budowy
i zastosowane elementy sg takie same.

Zweryfikowany przez - w Czechach:

Rozporzgdzenie Rzgdu nr 118/2016 Sb., ktére jest réwnowazne z Dyrektywg Rady 2014/35/UE,
Rozporzgdzenie Rzgdu nr 117/2016 Sb., ktére jest rdwnowazne z Dyrektywg Rady 2014/30/UE,
Rozporzgdzenie Rzgdu Nr 176/2008 Sb. w brzmieniu zmienionym rozporzgdzeniem rzgdu nr
170/2011 Dz.U. i 229/2012 Sb. i 320/2017 Sb., co odpowiada Dyrektywie Rady 2006/42/WE
zmienionej Dyrektywg Rady 2009/127/WE i 2012/32/UE, CSN EN I1SO 12100, CSN EN 957-6 +Al, CSN
EN 60335-1 wyd. 2, CSN EN 61000-6-3 wyd. 3, CSN EN 55014-1 wyd. 4, CSN EN ISO 13849-1

W Semilech dnia 20.5.2020



